J-W. Roslon

"Apokryfy Nowego Testamentu", red.
Marek Starowieyski, Lublin 1980
:[recenzja]

Studia Theologica Varsaviensia 20/1, 308-309

1982

Artykut zostat zdigitalizowany i opracowany do udostepnienia
w internecie przez Muzeum Historii Polski w ramach

prac podejmowanych na rzecz zapewnienia otwartego,
powszechnego i trwatego dostepu do polskiego dorobku
naukowego i kulturalnego. Artykut jest umieszczony w kolekcji
cyfrowej bazhum.muzhp.pl, gromadzacej zawartosc polskich
czasopism humanistycznych i spotecznych.

Tekst jest udostepniony do wykorzystania w ramach
dozwolonego uzytku.

MUZEUM HISTORII POLSKI



308 J. W. ROSLON [4]

nie potrzebnej pozycji, a skonczywszy na nauce jezykoéw obcych wspoéi-
czesnych, w 27 punktach zebrano i krétko oceniono najbardziej pod-
stawowe publikacje ze wszystkich dziedzin potrzebnych dla stworze-
nia warsztatu naukowego mozliwie kompletnego dla badacza Nowe-
go Testamentu. Prawda, ze tego rodzaju pomoc predko sie starzeje,
zwlaszcza w obecnej dobie lawiny wcigz nowych publikacji nauko-
wych, ale pozostaja owe ramy wskazujace na dziedziny nauki wigzace
sie ze studium biblijnym i pozostaja trwale pozycje klasyczne, ktoére
tu zostaly przede wszystkim przytoczone. Ponadto tego rodzaju prze-
wodniki, jak widaé, otrzymuja co pare lat nowe, bardziej aktualne
wydanie. U nas zrobil dobry poczatek ks. prof. Kazimierz Romaniuk
swoim , Wprowadzeniem metodologicznym do Nowego Testamentu”,
w serii ,Sprawy biblijne” (zesz. 18), wyd. w Ksieg. s§w. Wojciecha w
1966 r., ale od tej pory juz przydaloby sie nowe ujecie, w ktérym przy
wykorzystaniu pozycji zagranicznych, jak choé¢by wspominany wlasnie
R. T. France i podobne w jezyku niemieckim czy francuskim, obficie
siegneloby sie jednak do stolu publikacji polskich, ktére pozostajg nie-
znane naszym studentom a niekiedy i wspoétkolegom. Jezeli by sie
szto po lini przyjetej przez ks. K. Romaniuka i nie ograniczalo sie tyl-
ko do ,przewodnika bibliograficanego” ale dawalo obszerniejsze wpro-
wadzenie w poszczegélne zagadnienia pomocnicze — wydaje sieg, ze
w takim przewodniku znalazlyby miejsce praktyczne uwagi i przy-
kiady pracy roéznymi metodami krytycznymi egzegetycznymi na ja-
kims$ konkretnym teks$cie. Opracowanie podobnego przewodnika biblio-
graficzno-metodycznego dla studium Starego Testamentu narzuea sie
samo przez sie. Mozna by wysunaé niesmialag propozycje, by opraco-
wywaly przynajmniej od strony bibliograficznej te osrodki teologicz-
ne, ktére wydajg polska bibliografie - biblijng osobng czy tez w ra-
mach bibliografii teologicznej wzgl. ,nauk ‘koscielnych” jak to sie
przyjeto okreslaé.

Na zakonczenie krétka uwaga uzupelniajaca, ze omawiany Biblio-
graphical Guide zostal wydany na tzw. malej poligrafii.

- J. W. Roston

Apokryfy Nowego Testamentu. Pod redakcjg ks. Marka
Starowieyskiego, Lublin 1980 Tow. Nauk. KUL, t. 1:
Ewangelie apokryficzne 8° ss.-406; 407—756 nlb. 4 (Zrodia
i monografie 106—107).

W dwéch woluminach ukazal sie tom I apokryfow Nowegp Testa-
mentu, obejmujacy tylko ewangelie apokryficzne. Jak wynika z przed-
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mowy napisanej przez o. Ignacio Ortiz de Urbina TJ, profesora Pa-
pieskiego Instytutu Orientalnego w Rzymie, nastapig dalsze tomy, po-
$wigcone dziejom apostolskim, listom apostolskim i apokalipsom, za-
wierajace rowniez wierny przeklad tekstu z komentarzem nauko-
wym. Lista wspoélautoré6w tego tomu obejmuje 15 (sami mezczyzni),
w tym 9 ksiezy, reszta naukowcy swieccy. Przewaznie reprezentowane
jest Srodowisko naukowe UW i ATK. Jedyny podany jako dr teol.
KUL, ks. R., Bartnicki, wyklada na ATK i w Seminarium Metropolit.
Warszawskim. Pod wzgledem doboru tekstéow przyswiecalo kryterium
biblijno-teologiczno-kulturotwoércze, stad wydanie to zbliza sie bar-
dziej do Moraldiego i Santos Otero niz do Henneckego, starano sie
przy tym poda¢ utwory w danej grupie najbardziej reprezentatyw-
ne i podawaé je w caltoSci mimo diuzyzn i powtoérzen, starano sie tilu-
maczyé z jezykéw oryginalnych, Po rozdziale wprowadzajacym od-
nos$nie poje¢ kanonu, apokryfu itp.,, podano najstarsze wykazy ksiag
kanonicznych i -apoktyféw, omoéwiono grupy utworéw fragmentary-
cznych, fragmenty papiruséw i agrafa. Potem pokroétce przedstawio-
no ewangelie gnostyckie, a potem zastosowano jako kryterium zycie
Chrystusa: najpierw zatem te, ktére podaja cate Jego zycie, potem o
narodzeniu i dziecinstwie (tu takze o narodzeniu i dziecinstwie Maryi
i o Smierci $§w. Jozefa), o mece i zmartwychwstaniu oraz opis $mier-
ci i wniebowziecia Matki Boskiej. Utwory zaopatrzone sa we wstep
i potréjny komentarz: warianty (najwazniejsze tylko) tekstu, cytaty
i aluzje biblijne oraz komentarz z objasnieniami tekstq. Bardzo obszer-
na bibliografia oraz umieszczone w tekscie (nie wliczone w paginacje)
strony fotograficzne zawierajacé dodatek ikonograficzny, wskazujgcy
na wplyw apokryféw na sztuki plastyczne.

Dzielo jest pieknie wydane i bardzo pozyteczne. Dotychczas wiasci-
wie trzeba bylo postlugiwaé sie tlumaczeniem z francuskiego wyboru
dokonanego przez Daniel-Ropsa i F. Amiota: Apokryfy Nowego Te-
stamentu, Londyn 1955 ,Veritas”, gdzie ewangelie zajmujg 80 s. i
wiekszosé tekstu podana zostala w streszczeniu rozdzialéw. Pozatem
w streszczeniu bardzo zwiezitym podatl ich mys$li ks. J. Frankowski we
Wstepie ogélnym do Pisma $wietego wyd. przez Pallottinum. Mamy
nadzieje, ze w krotkim czasie bedziemy mogli zastgapi¢ catkowicie
male wydanie londynskich Apokryféw przez kompletne teksty tej re-
szty pism apokryficanych poza ewangeliami.

Publikacja ta stanie sie nieodzowna dla kazdego biblisty, a w ogoble
dla teologa, kaznodziei jak i dla historyka kultury europejskiej, chcag-
cego wskaza¢ na dostepne w jezyku polskim $wiadectwa, pozakononi-
czne nowotestamentalne.

J. W. Roston



